Castellum AB offentliggor aterkopserbjudande for sina EUR 400 000 000 obligationer med 0,750
procents rinta som forfaller den 4 september 2026

EJ FOR SPRIDNING, PUBLICERING ELLER DISTRIBUTION I ELLER TILL NAGON PERSON
SOM BEFINNER SIG ELLER AR BOSATT I USA, DESS TERRITORIUM OCH BESITTNINGAR
(INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL, PUERTO RICO, DE AMERIKANSKA
JUNGFRUOARNA, GUAM, AMERIKANSKA  SAMOA, WAKEOARNA  OCH
NORDMARIANERNA), VARJE DELSTAT I USA ELLER DISTRIKTET COLUMBIA (USA)
ELLER TILL NAGON ANNAN JURISDIKTION ELLER TILL NAGON ANNAN PERSON DAR
ELLER TILL DET INTE AR TILLATET ATT SPRIDA, PUBLICERA ELLER DISTRIBUERA
DETTA PRESSMEDDELANDE (SE “ERBJUDANDE- OCH DISTRIBUTIONSRESTRIKTIONER”
NEDAN).

30 augusti 2024. Castellum AB ("Bolaget") offentliggdr idag sin inbjudan till innehavare av utestdende EUR
400 000 000 obligationer med forfallodag den 4 september 2026 (ISIN: XS2049767598) ("Obligationerna"),
utgivna av Bolaget, att erbjuda Obligationerna till Bolaget for aterkdp mot kontant vederlag under forutséttning
att Villkoren For Ny Finansiering (sdsom definierat nedan) och de Ovriga villkor som beskrivs i
Aterkdpserbjudandet (sdsom definierat nedan) uppfylls (sidan inbjudan "Erbjudandet"). Erbjudandet limnas
pa de villkor som anges i1 det Aaterkopserbjudandememorandum daterat den 30 augusti 2024
("Aterképserbjudandememorandumet") som upprittats av Bolaget och som #r foremal for de erbjudande-
och distributionsrestriktioner ~som anges nedan och som  beskrivs mer utforligt i
Aterkdpserbjudandememorandumet.

Kopior av  Aterkdpserbjudandememorandumet  dr (med  forbehdll for  erbjudande-  och
distributionsrestriktionerna) tillgéngliga hos Tender Agent enligt nedan. Termer med versaler som anvénds i
detta  pressmeddelande men som inte definieras har den betydelse som anges i
Aterkdpserbjudandememorandumet.

Sammanfattning av Erbjudandet

En sammanfattning av vissa av villkoren for Erbjudandet framgar nedan:
ISIN-kod

Beskrivning av / llj\lt::frt:il:::l(lite Forfallo- Referens- Aterkops- Belopp som omfattas av
Obligationerna  Common belopp dag rinta spread Erbjudandet
Code
Med forbehall for vad som anges
EUR héri, upp till EUR 200 000 000 i
400 000 000 sammgnlggt nominellt bf.:lopp av
obligationer XS20497 Obligationerna ("M?nmala
med 0.750 67598 / EUR 4 Inte.rpolerade Acceptbelolipet"),. dven om
procen t’rén ta 2049767 september Mid-Swap- +30 bps Bolaget forbehéller sig rétten att,
som forfaller 59 400 000 000 2026 Réntan efter Fzget gottfinnande, z'iccep'tera
den 4 september betydligt mer eller betydligt mlndre
2026 an (eller inget av) det Maximala
Acceptbeloppet for aterkop i
enlighet med Erbjudandet
Skil for Erbjudandet

Erbjudandet ldmnas som en del av Bolagets proaktiva strategi for balansridkningshantering genom att optimera
forfalloprofilen for Bolagets skulder. Vidare tillhandahéller transaktionen likviditet eller
aterinvesteringsalternativ for de Obligationsinnehavare vars Obligationer accepteras i Erbjudandet. Avsikten
ar att alla Obligationer som aterkdps av Bolaget i enlighet med Erbjudandet ska annulleras och inte darefter
aterutges eller sdljas vidare.

Kopeskilling och upplupen rinta



Bolaget kommer pa Utbetalningsdagen (sdsom definierat nedan) att betala en kontant kopeskilling (uttryckt i
procent, "Kopeskillingen") som faststills omkring kl. 12.00 (CEST) den 6 september 2024
("Prisséattningstidpunkten") (med forbehall for att Bolaget har ratt att dndra denna tidpunkt efter eget
gottfinnande utan foregdende meddelande till Obligationsinnehavare) till Obligationsinnehavare for
Obligationer som giltigt har ldmnats in och accepterats av Bolaget for aterkdp i enlighet med Erbjudandet
(under forutséttning att Villkoren For Ny Finansiering uppfylls eller franfalles pa eller fore Utbetalningsdagen)
pa det siitt som beskrivs i Aterkdpserbjudandememorandumet genom hénvisning till "Aterkdpsavkastningen",
vilken ska motsvara summan av (i) Aterkdps-spreaden som anges i tabellen pa sidan 1; och (ii) den
interpolerade mid-swap-riintan (sdsom definierad i Aterkdpserbjudandememorandumet).

Kopeskillingen kommer att faststéllas i enlighet med marknadspraxis och uttryckas som en procentandel av
varje EUR 1 000 euro berdknat i nominellt belopp av Obligationer som accepteras for aterkop i enlighet med
Erbjudandet (avrundat till ndrmaste 0,001 procent, med 0,0005 procent avrundat uppat) och &r avsedd att
aterspegla en avkastning till Utbetalningsdagen baserat pa Aterkdpsavkastningen.

Specifikt kommer Kopeskillingen att motsvara (a) virdet av alla aterstdende utbetalningar pa principalbeloppet
och réntan pa Obligationerna fram till och med Forfallodagen, diskonterat till Utbetalningsdagen med en
diskonteringsrinta som #r lika med Aterkdpsavkastningen, minus (b) eventuell upplupen rinta for
Obligationerna.

Bolaget kommer ocksa att betala en upplupen rantebetalning avseende Obligationer som aterkops enlighet med
Erbjudandet.

De ordinarie rdntebetalningsdagarna enligt obligationsvillkoren infaller drligen den 4 september.
Féljaktligen kommer Bolaget den 4 september 2024 att betala den ordinarie kupongbetalningen, for upplupen
rdnta avseende perioden fran och med den 4 september 2023 till (men exklusive) den 4 september 2024, till
alla obligationsinnehavare i enlighet med obligationsvillkoren. Upplupen rdnta som ska betalas av Bolaget
for Obligationer som accepterats for dterkdp i enlighet med Erbjudandet kommer att avse perioden fran och
med den 4 september 2024 till (men exklusive) Utbetalningsdagen.

Slutligt acceptbelopp och scaling

Bolaget foreslar att (under forutsittning att Villkoren for Ny Finansiering uppfylls eller franfalles pé eller fore
Utbetalningsdagen) det sammanlagda nominella beloppet av Obligationerna (om négra) som Bolaget ska
acceptera for aterkop i enlighet med Erbjudandet ska uppga till ett belopp om hogst EUR 200 000 000 (det
"Maximala Acceptbeloppet"), &ven om Bolaget forbehéller sig rétten att, efter eget gottfinnande, acceptera
betydligt mer eller betydligt mindre 4n (eller inget av) det Maximala Acceptbeloppet for aterkdp i enlighet
med Erbjudandet (det slutliga nominella belopp som accepteras for aterkop 1 enlighet med Erbjudandet ér det
"Slutliga Acceptbeloppet").

Om Bolaget beslutar att godta &terkop av Obligationer enligt Erbjudandet och det sammanlagda nominella
beloppet av Obligationerna som giltigt har l&émnats in i enlighet med Erbjudandet &r hogre &n det Slutliga
Acceptbeloppet, avser Bolaget att godta dessa Obligationer som giltigt har 1&dmnats in for aterkdp (under
forutsattning att Villkoren For Ny Finansiering uppfylls eller franfalles pa eller fore Utbetalningsdagen) pa en
pro rata-basis sa att det sammanlagda nominella beloppet av Obligationer som Bolaget godtar for aterkop i
enlighet med Erbjudandet inte dr hogre dn det Slutliga Acceptbeloppet.

Villkor for Ny Finansiering

Bolaget offentliggjorde den 30 augusti 2024 sin avsikt att emittera en ny serie eurodenominerade obligationer
med fast ridnta (de "Nya Obligationerna"), med forbehéll for marknadsvillkor, i enlighet med dess Euro
Medium Term Note Program om EUR 3 000 000 000 ("Programmet"), varifran vinsten kommer att anvéndas,
helt eller delvis, for att finansiera Erbjudandet. Huruvida Bolaget kommer att godta giltigt inldmnade
Obligationer for aterkop enligt Erbjudandet och fullfdlja Erbjudandet dr foremal for, bland annat, att
emissionen av de Nya Obligationerna genomfors (savida inte sddant villkor franfallits av Bolaget efter eget
gottfinnande) ("Villkoren For Ny Finansiering").



Aven om Villkoren For Ny Finansiering uppfylls (eller franfalles) &r Bolaget inte skyldigt att dterkdpa négra
Obligationer enligt Erbjudandet. Bolagets godkénnande av dterkop av Obligationer som giltigt ldmnats in i
enlighet med Erbjudandet sker helt och hallet efter Bolagets eget gottfinnande och anbud kan av Bolaget
komma att lamnas utan avseende oavsett anledning.

Varje investeringsbeslut om att kopa Nya Obligationer bor endast fattas pa grundval av informationen i (i)
grundprospektet daterat den 10 juni 2024, sasom kompletterat med tilldgg daterat den 20 augusti 2024
("Grundprospektet") som upprittats i samband med Programmet; och (ii) de slutliga villkor som hanfor sig
till, och som ska upprittas i samband med, de Nya Obligationerna, och ingen forlitan ska goras pé nagra andra
utfastelser dn de som finns i Grundprospektet.

Fér undvikande av missforstand dr mojligheten att kopa Nya Obligationer féremdl for alla tilldmpliga
vdrdepapperslagar och bestimmelser som gdller i varje relevant jurisdiktion (inklusive jurisdiktionen for den
relevanta Obligationsinnehavaren och de forsdljningsrestriktioner som anges i Grundprospektet). Det dr varje
Obligationsinnehavares eget ansvar att forvissa sig om att denne dr berdttigad att kopa de Nya
Obligationerna. De Nya Obligationerna har endast erbjudits och kommer endast att erbjudas i enlighet med
bestimmelserna i Grundprospektet och de forsdljningsrestriktioner som anges ddri.

Annonsering. Grundprospektet finns tillgingligt pd, och de relevanta slutliga villkoren kommer att finnas
tillgdngliga pa, https://live.euronext.com/.

De Nya Obligationerna erbjuds inte, och kommer inte att erbjudas eller sdljas, i USA. Ingenting i detta
pressmeddelande utgor ett erbjudande att sdlja eller en uppmaning till ett erbjudande att dterkopa de Nya
Obligationerna i USA eller ndgon annan jurisdiktion. Virdepapper far inte erbjudas, sdljas eller levereras i
USA utan registrering enligt, eller undantag frdan, registreringskraven enligt USA:s virdepapperslag frdan
1933 i dess nuvarande lydelse ("Virdepapperslagen"). De Nya Obligationerna har inte registrerats och
kommer inte att registreras enligt Virdepapperslagen eller virdepapperslagstifiningen i ndgon delstat eller
annan jurisdiktion i USA och far inte erbjudas, sdljas eller levereras, direkt eller indirekt, inom USA eller till
eller for amerikanska personers rikning eller forman (sdasom definierat i Virdepapperslagen).

Produktstyrning enligt MiFID II - Mdalmarknaden for de Nya Obligationerna enligt direktiv 2014/65/EU (i
dess dndrade lydelse ("MiFID I1")) dr endast kvalificerade motparter och professionella kunder, var och en
enligt definitionen i MiFID II, och alla kanaler for distribution av de Nya Obligationerna till kvalificerade
motparter och professionella kunder dr ldmpliga.

FORBUD MOT FORSALJNING TILL ICKE-PROFESSIONELLA INVESTERARE I EES — De Nya
Obligationerna dr inte avsedda att erbjudas, sdljas eller pa annat sditt goras tillgdngliga for och ska inte
erbjudas, sdljas eller pd annat sdtt goras tillgdngliga for icke-professionella investerare inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet ("EES"). For dessa dndamal avses med en "icke-professionell investerare” en
person som dr en (eller flera) av féljande (i) en icke-professionell kund enligt definitionen i punkt 11 i MiFID
1I, (ii) en kund enligt definitionen i direktiv (EU) 2016/97, om kunden inte dr en professionell kund enligt
definitionen i artikel 4.1 punkt 10 i MiFID II, eller (iii) inte dr en kvalificerad investerare enligt definitionen i
forordning (EU) 2017/1129. Sdledes har inget faktablad som krdvs enligt forordning (EU) nr 1286/2014 (i
dess dndrade lydelse, "PRIIPs-forordningen”) for att erbjuda eller sdlja de Nya Obligationerna eller pd annat
satt gora dem tillgingliga for icke-professionella investerare inom EES upprdttats och ddrfor kan det vara
olagligt enligt PRIIPs-forordningen att erbjuda eller sdlja de Nya Obligationerna eller pd annat sditt géra dem
tillgdngliga for icke-professionella investerare inom EES.

FORBUD MOT FORSALJNING TILL ICKE-PROFESSIONELLA INVESTERARE I
STORBRITANNIEN — De Nya Obligationerna dr inte avsedda att erbjudas, siljas eller pd annat sdtt géras
tillgdngliga for och bor inte erbjudas, sdljas eller pd annat sdtt goras tillgdangliga for ndgon icke-professionell
investerare i Storbritannien. I detta sammanhang avser "icke-professionell investerare" en person som dr en
(eller flera) av foljande: (i) en icke-professionell kund, som definieras i punkt (8) i artikel 2 i forordning (EU)
nr 2017/565, i den form som den ingdr i Storbritanniens nationella lagstifining genom lagen om
Storbritanniens uttrdde ur Europeiska unionen 2018 ("EUWA"); eller (ii) en kund enligt definitionen i
bestimmelserna i Financial Services and Markets Act 2000, med dndringar ("FSMA"), och eventuella regler



eller forordningar som utfirdats under FSMA for att genomfora direktiv (EU) 2016/97, dir den kunden inte
skulle kvalificera som en professionell kund, som definieras i punkt (8) i artikel 2(1) i forordning (EU) nr
600/2014, i den form som den ingdr i nationell lagstifining genom EUWA, eller (iii) inte dr en kvalificerad
investerare enligt definitionen i artikel 2 i forordning (EU) nr 2017/1129, i den form som den ingadr i nationell
lagstiftning genom EUWA. Foljaktligen har inget nyckelinformationsdokument som krdvs enligt forordning
(EU) nr 1286/2014, i den form som den ingdr i nationell lagstifining i Storbritannien genom EUWA
("Storbritanniens PRIIPs-forordning") for att erbjuda eller sdlja de Nya Obligationerna eller pa annat sdtt
gora dem tillgdngliga for icke-professionella investerare i Storbritannien, upprdttats, och ddrfor kan
erbjudandet eller forsdljningen av de Nya Obligationerna eller att pd annat sdtt géra dem tillgingliga for
ndgon icke-professionella investerare i Storbritannien vara olagligt enligt Storbritanniens PRIIPs-férordning.

Inga étgirder har vidtagits eller kommer att vidtas i ndgon jurisdiktion avseende de Nya Obligationerna for att
tillita ett offentligt erbjudande av vardepapper.

Tilldelning av de Nya Obligationerna

Bolaget kommer, i samband med tilldelningen av den foreslagna emissionen av Nya Obligationer av Bolaget
eller for Bolagets ridkning, att beakta bland annat om den relevanta Obligationsinnehavaren som soker
tilldelning av de Nya Obligationerna giltigt har ldmnat in, eller uttryckt en tydlig avsikt till Bolaget eller Joint
Dealer Managers, att 1amna in Obligationerna i enlighet med Erbjudandet, och i sa fall, det totala nominella
beloppet av Obligationerna som giltigt har ldmnats in eller som avses ldmnas in av en sadan
Obligationsinnehavare (under forutsittning att sddan Obligationsinnehavare gor en separat ansdkan om
teckning av de Nya Obligationerna till Joint Dealer Managers (var och en i sin roll som gemensamt
huvudansvariga for emissionen av de Nya Obligationerna) i enlighet Joint Dealer Managers standardforfarande
for nya emissioner (i denna roll)). Vid 6verviagande av tilldelning av de Nya Obligationerna kan Bolaget ge
foretrdde &t de Obligationsinnehavare som, fore sidan tilldelning, giltigt har ldmnat in eller uttryckt sin
bestdmda avsikt till Bolaget eller Joint Dealer Managers att ldmna in sina Obligationer i enlighet med
Erbjudandet och teckna Nya Obligationer. Ett sddant foretrdde vid tilldelning av de Nya Obligationerna
kommer att gélla upp till det totala nominella beloppet av Obligationer som ldmnats in eller som tydligt har
angivits ska l&dmnas in av en sddan Obligationsinnehavare i enlighet med Erbjudandet. Bolaget &r ddremot inte
skyldigt att tilldela de Nya Obligationerna till en Obligationsinnehavare som giltigt har [dmnat in eller uttryckt
en tydlig avsikt att [dmna in sina Obligationer for aterkop enligt Erbjudandet. Varje tilldelning av de Nya
Obligationerna, d&ven om den beaktas av Bolaget pa det sétt som beskrivs ovan, kommer att ske i enlighet med
sedvanliga allokeringsprocesser- och forfaranden for nya emissioner, och om Nya Obligationer tilldelas, kan
det nominella beloppet vara mindre eller storre &n det nominella beloppet av Obligationer som ldmnats in av
sddan Obligationsinnehavare och godkénts av Bolaget i enlighet med Erbjudandet. I hindelse av att en
Obligationsinnehavare giltigt l&mnar in Obligationer for aterkép enligt Erbjudandet, kommer sddana
Obligationer att forbli foremél for sadan inlimning och villkoren for Erbjudandet enligt vad som anges i
Aterkdpserbjudandememorandumet oavsett om den Obligationsinnehavaren fir hela, delar av eller ingen
tilldelning av sédana Nya Obligationer som den har ansdkt om.

En Obligationsinnehavare som Onskar att dess aterkdpsinstruktion eller dess avsikt att [dmna in Obligationer
ska beaktas i tilldelningsprocessen for de Nya Obligationerna bor kontakta Joint Dealer Managers (var och en
i sin roll som gemensamt huvudansvariga for emissionen av de Nya Obligationerna) i enlighet med det
standardiserade emissionsforfarandet for sddana Joint Deal Managers, eller genom att kontakta Joint Dealer
Managers via kontaktuppgifterna nedan. Prisséttningen av de Nya Obligationerna forvéintas ske fore
Slutdatumet (sdsom definierat nedan), och darfér bor Obligationsinnehavare som Onskar teckna Nya
Obligationer utdver att 1amna in befintliga Obligationer for aterkop enligt Erbjudandet s snart som mojligt,
till Joint Dealer Managers, 1dmna eventuella indikationer pa avsikt att limna in Obligationer for aterkop enligt
Erbjudandet och det antal Obligationer som de avser att ldmna in.

Aterkopsinstruktioner

For att delta i Erbjudandet och vara berittigad till att ta emot Kopeskillingen och den upplupna
rantebetalningen enligt Erbjudandet méste innehavare av Obligationer giltigt 1imna in sina Obligationer genom
att leverera, eller ordna sa att det pa deras vignar levereras, en giltig aterkdpsinstruktion som tas emot av



Tender Agent senast kl. 17.00 (CEST) den 5 september 2024 ("Slutdatumet"). Aterkopsinstruktioner
kommer att vara odterkalleliga, forutom i de begrinsade fall som beskrivs i Aterkdpserbjudand
memorandumet.

Aterképsinstruktioner méste l&mnas in avseende ett totalt nominellt belopp av Obligationer pd minst
EUR 100 000 (det "Légsta Beloppet") och kan l&dmnas in i hela multiplar om EUR 1 000 &ver det Légsta
Beloppet.



Indikativ tidplan for Erbjudandet

Tiderna och datumen nedan dr endast indikativa. Darfér kan den faktiska tidplanen skilja sig fran den

nedanstaende tidplanen.

Hiindelser

Inledande av Erbjudandet

Erbjudandet offentliggors.

Aterkopserbjudandememorandumet kan erhallas frin Tender Agent (med
forbehall for erbjudande- och distributionsrestriktionerna).

Prissdttning av de Nya Obligationerna

Forvantad prisséttning av de Nya Obligationerna.

Slutdatumet

Sista dag for mottagande av giltiga dterkopsinstruktioner av Tender Agent
for att Obligationsinnehavarna ska kunna delta i Erbjudandet.

Offentliggorande av indikativt utfall i Erbjudandet

Meddelande fran Bolaget om det totala nominella beloppet av Obligationer
som giltigt ldmnats in i Erbjudandet, tillsammans med en icke-bindande
indikation av den niva vid vilken Bolaget forvéntar sig att sétta det Slutliga
Acceptbeloppet och indikativa detaljer om eventuella scalingfaktorer som
géller for giltiga inlimningar av Obligationer som kommer att tillimpas om
Bolaget beslutar att acceptera (med forbehéll for att Villkoren For Ny
Finansiering uppfylls eller franfalles pé eller fore Utbetalningsdagen) for
aterkdp giltiga inldmningar av Obligationer enligt Erbjudandet.

Prissdttningstidpunkten
mid-swap-rantan,

Bestammande av den interpolerade
Aterkdpsavkastningen och Képeskillingen.

Offentliggorande av accepter, slutligt utfall i Erbjudandet och prissdttning

Offentliggorande av huruvida Bolaget kommer att acceptera (med forbehall
for att Villkoren For Ny Finansiering uppfylls eller franfalles pé eller fore
Utbetalningsdagen) giltigt inldmnade Obligationer for aterkdp enligt
Erbjudandet och, om sa accepteras for aterkop: (i) Slutliga Acceptbeloppet;
(ii) Aterkodpsavkastningen; (iii) den interpolerade mid-swap-rintan; (iv)
Kopeskillingen; (v) detaljer om eventuell pro rata-scaling inklusive
scalingfaktorn (om tillampligt); (vi) Upplupen rinta (uttryckt som en
procentandel av det nominella beloppet av Obligationerna); och (vii) det
totala nominella beloppet av Obligationerna som kommer att forbli
utestdende efter utbetalning i Erbjudandet.

Tid och datum
(Alla tider anges i CEST)

Fredagen den 30 augusti
2024

Fore Slutdatumet

Torsdagen den 5
september 2024, k1. 17:00

Fore Tidpunkten for
prissittning fredagen den
6 september 2024

Vid eller omkring KI.
12.00 fredagen den 6
september 2024

Séa snart praktiskt mojligt
efter  Tidpunkten  for
prissittning fredagen den
6 september 2024



Hiindelser Tid och datum
(Alla tider anges i CEST)
Utbetalningsdag

Onsdag, 11 september
2024

Med forbehall for att Villkor for Ny Finansiering uppfylls eller franfalles
fore eller p& den forvéntade Utbetalningsdagen for Erbjudandet. Betalning
av Kopeskilling och upplupen réantebetalning avseende Erbjudandet.

Ovanstdende tider och datum é&r foremal for Bolagets rétt att forlénga, ater6ppna, &ndra och/eller avsluta
Erbjudandet (med forbehall for tillimplig lag och som aterges i Aterkdpserbjudandememorandumet).

Obligationsinnehavare rekommenderas att kontrollera med den bank, vardepappersméklare eller annan
mellanhand genom vilken de innehar Obligationer, nir denna mellanhand behover ta emot instruktioner fran
en Obligationsinnehavare, for att den Obligationsinnehavaren ska kunna delta i, eller (i de begrénsade fall dar
aterkallelse 4r tillaten) &terkalla sin instruktion att delta i, Erbjudandet inom de ovan angivna tidsfristerna.
Tidsfristerna som sdtts av en sddan mellanhand och varje Clearing System for inlimning eller (om tilldtet)
dterkallelse av deltagaranvisningar kommer att vara kortare iin de relevanta tidsfristerna som anges ovan
och i Aterkipserbjudandememorandumet.

Om inget annat anges, kommer meddelanden i samband med Erbjudandet att gdras (i) genom publicering via
RIS-publiceringssektionen pa Euronext Dublins webbplats ( ) och
(i1) genom att leverera meddelanden till Clearing Systems for kommunikation till direktdeltagare. Sédana
meddelanden kan ocksd goras pa relevant Informa IGM Insider Screen och/eller genom att utfirda ett
pressmeddelande till en Notifying News Service. Kopior av alla sidana meddelanden, pressmeddelanden och
aviseringar kan ocksd inhdmtas genom forfragan till Tender Agent, vars kontaktuppgifter finns nedan.
Betydande forseningar kan forekomma vid leverans av meddelanden till Clearing Systems, och
Obligationsinnehavare uppmanas att kontakta Tender Agent for de relevanta meddelandena under
Erbjudandets géng. Dessutom kan Obligationsinnehavare kontakta Joint Dealer Managers for information
genom att anvénda kontaktuppgifterna nedan.

Obligationsinnehavare rekommenderas att noggrant lisa Aterképserbjudandememorandumet for
fullstiindiga detaljer och information om forfarandet for att delta i Erbjudandet.

J.P. Morgan SE och Nordea Bank Abp &r Joint Dealer Managers for Erbjudandet, och Kroll Issuer Services
Limited dr Tender Agent.

Fragor och forfragningar om assistans i samband med Erbjudandet kan riktas till Joint Dealer Managers.

Joint Dealer Managers
J.P. Morgan SE Nordea Bank Abp
Taunustor 1 (TaunusTurm) c/o Nordea Danmark, filial af Nordea Bank Abp
60310 Frankfurt am Main Grenjordsvej 10
Tyskland DK-2300 Copenhagen S

Danmark
Telefon: +44 20 7134 2468

E-post:
L+
Att: EMEA Liability Management Group E-post: Telefon: +45 6161 2996

Att: Nordea Liability Management
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Tender Agent

Kroll Issuer Services Limited
The Shard
32 London Bridge Street
London SE1 9SG
Storbritannien

Telefon: +44 20 7704 0880
E-post:
Att: Arlind Bytyqi
Webbplats:

Fragor och forfragningar om assistans i samband med leverans av aterkdpsinstruktioner kan riktas till Tender
Agent.

Detta pressmeddelande offentliggdrs av Bolaget och innehéller information som har utgjort insiderinformation
enligt artikel 7 i marknadsmissbruksforordningen (EU) 596/2014 (MAR), och omfattar information som rdr
Erbjudandet som beskrivs ovan. Mot bakgrund av MAR och artikel 2 1 kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2016/1055, 1amnades detta meddelande av Jens Andersson, Bolagets CFO, den
30 augusti 2024 kl. 10.00 (CEST).

LEI-kod: 549300GUSOHTRITSIY68

ANSVARSFRISKRIVNING. Detta pressmeddelande maste lasas tillsammans med
Aterkopserbjudandememorandumet. Detta pressmeddelande och Aterkdpserbjudandememorandumet
innehéller viktig information som bor ldsas noggrant innan nagot beslut fattas med avseende pa Erbjudandet.
Om nédgon obligationsinnehavare ir osdker avseende innehallet i detta pressmeddelande och/eller
Aterkdpserbjudandememorandumet, eller dr osiker pa effekterna av Erbjudandet eller vilken étgird som bor
vidtas, rekommenderas det att omedelbart soka egen finansiell, legal och annan radgivning, inklusive
radgivning avseende eventuella skattemdéssiga, legala, finansiella, redovisningsméssiga och regulatoriska
konsekvenser, fran sin méklare, bankchef, advokat, revisor eller annan oberoende finansiell, skatte- eller legal
radgivare. Obligationsinnehavare bor vid behov konsultera sina egna radgivare for att fa hjalp med att fatta ett
investeringsbeslut och for att fA rdd om huruvida de har laglig ritt att aterkdpa Obligationer mot kontant
vederlag. Varje individ eller foretag vars Obligationer innehas & dess végnar av en maiklare, handlare, bank,
forvaltare, trustbolag eller annan forvaltare eller mellanhand maste kontakta en sddan enhet om de onskar
lamna in sddana Obligationer i enlighet med Erbjudandet.

Joint Dealer Managers agerar exklusivt for Bolaget och ingen annan i samband med de arrangemang som
beskrivs i detta pressmeddelande och Aterkdpserbjudandememorandumet och kommer inte att vara ansvariga
gentemot ndgon Obligationsinnehavare for att tillhandahalla nagot skydd som skulle erbjudas kunder till Joint
Dealer Managers eller for att tillhandahalla radgivning i samband med Erbjudandet. Ingen av Bolaget, Joint
Dealer Managers eller Tender Agent (eller ndgon styrelseledamot, ledande befattningshavare, anstélld, agent,
radgivare eller ndrstdende till ndgon av dessa personer) har gjort eller kommer att gora ndgon bedémning av
fordelarna och riskerna med Erbjudandet eller av Erbjudandets inverkan pa Obligationsinnehavarnas intressen,
vare sig som grupp eller som enskilda personer, och ingen av dem gor nagon utféstelse eller reckommendation
avseende Erbjudandet eller nigon rekommendation om huruvida Obligationsinnehavare bor ldmna in
Obligationer i enlighet med Erbjudandet. Varken Bolaget, Joint Dealer Managers eller Tender Agent (eller
deras respektive styrelseledamoter, ledande befattningshavare, anstillda, agenter, radgivare eller narstdende
till ndgon av dessa personer) tillhandahéller nagon juridisk, affirsmaissig, skattemissig, investerings- eller
annan radgivning i detta pressmeddelande och/eller i Aterkdpserbjudandememorandumet, och varken Bolaget,
Joint Dealer Managers eller Tender Agent (eller nagon av deras respektive styrelseledaméter, ledande
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befattningshavare, anstéllda, agenter, radgivare eller ndrstdende till ndgon av dessa personer) kommer att ha
nagot ansvar eller ndgon skyldighet med anledning dérav.

ERBJUDANDE- OCH DISTRIBUTIONSRESTRIKTIONER

Distribution av detta pressmeddelande och Aterkopserbjudandememorandumet kan strida mot lagen i vissa
jurisdiktioner.  Personer som kommer i besittning av detta pressmeddelande och/eller
Aterkopserbjudandememorandumet &liggs av Bolaget, Joint Dealer Managers och Tender Agent att informera
sig  om, och  iaktta, sddana  restriktioner. =~ Varken  detta  pressmeddelande  eller
Aterkdpserbjudandememorandumet utgér ett erbjudande att kdpa eller en uppmaning till ett erbjudande om att
sdlja Obligationerna (och inldmnande av Obligationer i Erbjudandet kommer inte att accepteras frén
Obligationsinnehavare) under nagra omstiandigheter dér ett sddant erbjudande eller en sddan uppmaning &r
olagligt. I de jurisdiktioner dir virdepapperslagar, blue sky-lagar eller annan lagstiftning krdver att ett
erbjudande ldmnas av en licensierad méklare eller handlare, och nagon av Joint Dealer Manager eller deras
respektive dotterbolag &r en sédan licensierad méklare eller handlare i en sédan jurisdiktion, ska Erbjudandet
anses ha gjorts av den aktuella Joint Dealer Manager eller det aktuella dotterbolaget, beroende pa
omstandigheterna, for Bolagets rikning i sédan jurisdiktion.

Ingenting i Aterkdpserbjudandememorandumet eller den elektroniska dverforingen dérav utgdr ett erbjudande
att sélja eller en uppmaning till ett erbjudande att kopa de Nya Obligationerna i USA eller i ndgon annan
jurisdiktion.

Utover de utféstelser som anges nedan avseende USA, kommer varje Obligationsinnehavare som deltar i
Erbjudandet dven att anses ldmna vissa utféstelser avseende de andra jurisdiktioner som anges ovan och i
allménhet enligt vad som anges under “Procedures for Participating in the Offer” i
Aterkdpserbjudandememorandumet. Erbjudanden om &terkdp av Obligationer i enlighet med Erbjudandet fran
en Obligationsinnehavare som inte kan ldimna dessa utféstelser kommer inte att accepteras. Var och en av
Bolaget, Joint Dealer Managers och Tender Agent forbehdller sig ritten att, efter eget gottfinnande, undersdka,
i forhallande till varje anbud om é&terkop av Obligationer i enlighet med Erbjudandet, huruvida ndgon séddan
forsdakran som ldmnats av en Obligationsinnehavare ar korrekt och, om sadan undersdkning genomfors och
Bolaget till 6ljd dédrav faststéller (av ndgon anledning) att sddan forsékran inte dr korrekt, kommer sddant
anbud inte att accepteras.

USA. Erbjudandet ldmnas inte och kommer inte att Idmnas, vare sig direkt eller indirekt, i eller till, eller genom
anviandning av post i, eller genom nagot medel eller instrument for mellanstatlig eller utlindsk handel i, eller
av nagon funktion pa en nationell virdepappersbors i, USA. Detta inkluderar, men &r inte begrénsat till, fax,
elektronisk post, telex, telefon, internet och andra former av elektronisk kommunikation. Obligationer far inte
lamnas in i Erbjudandet genom ndgon séddan anvdndning, ndgot sddant medel, instrument eller funktion fran
eller inom USA eller av personer som &r beldgna eller bosatta i USA. Foljaktligen kommer inte, och far inte,
kopior av detta pressmeddelande, Aterkopserbjudandememorandumet eller andra handlingar eller material
hénforliga till Erbjudandet, direkt eller indirekt, postas eller pd annat sétt overforas, distribueras eller
vidarebefordras (inklusive, utan begrinsning, av depainnehavare, forvaltare eller ombud) i eller till USA eller
till ndgon person som befinner sig eller dr bosatt i USA. Varje péastitt erbjudande av Obligationerna i
Erbjudandet som direkt eller indirekt dr en foljd av en Overtrddelse av dessa restriktioner kommer att vara
ogiltig och varje pastatt erbjudande av Obligationerna som gors av, eller ndgon person som agerar for en
persons rakning eller till forman for, en person som befinner sig i USA eller en agent, forvaltare eller annan
mellanhand som agerar pé icke-diskretionér basis for en huvudman som ger instruktioner fran USA kommer
att vara ogiltigt och kommer inte att accepteras.

Varken detta pressmeddelande eller Aterkopserbjudandememorandumet utgér ett erbjudande att kdpa eller
sélja eller en uppmaning till ett erbjudande om att silja eller kopa Obligationer eller andra vardepapper i USA
eller till en amerikansk person (enligt definitionen i Regulation S i Securities Act (var och en en "Amerikansk
Person")). Virdepapper fir inte erbjudas eller sédljas i USA utan registrering enligt, eller undantag fran
registreringskraven i, den amerikanska véirdepapperslagen ("Securities Act"). De Nya Obligationerna har inte
och kommer inte att registreras enligt Securities Act eller vardepapperslagarna i ndgon delstat eller annan
jurisdiktion i USA, och far inte erbjudas, séljas eller levereras, direkt eller indirekt, i USA eller till, eller for
rakning eller forman av, en Amerikanska Person.



Varje Obligationsinnehavare som deltar i Erbjudandet ska intyga att denne inte dr beldgen i USA och inte
deltar i Erbjudandet fran USA, eller att denne agerar pa en icke-diskretionir basis for en huvudman som
befinner sig utanfor USA som inte ger en order att delta i Erbjudandet fran USA. I detta och de tva foregaende
styckena avses med "USA”: Amerikas Forenta Stater, dess territorium och besittningar (inklusive, men inte
begrénsat till, Puerto Rico, de Amerikanska Jungfrudarna, Guam, Amerikanska Samoa, Wakeoarna och
Nordmarianerna), varje delstat i Amerikas Forenta Stater och District of Columbia.

Italien. Varken Erbjudandet, detta pressmeddelande, Aterkdpserbjudandememorandumet eller nigra andra
handlingar eller material hanforliga till Erbjudandet har varit eller kommer att bli féremal fér godkdnnande av
Commissione Nazionale per le Societa e la Borsa ("CONSOB") i enlighet med italienska lagar och regler.
Erbjudandet genomfors i Republiken Italien ("Italien"), som ett undantaget erbjudande i enlighet med artikel
101-bis, paragraf 3-bis i Legislative Decree No. 58 of 24 February 1998, i dess dndrade lydelse ("Financial
Services Act") och artikel 35-bis, paragraf 4 i CONSOB f6rordning nr. 11971 av den 14 maj 1999, i dess
dndrade lydelse. Foljaktligen kan Obligationsinnehavare eller verkliga huvudmén for Obligationerna som ar
bosatta och/eller befinner sig i Italien ldmna in sina Obligationer for aterkdp i enlighet med Erbjudandet genom
auktoriserade personer (sdsom vérdepappersforetag, banker eller finansiella mellanhdnder som har tillstand att
bedriva sadan verksamhet i Italien i enlighet med Financial Services Act, CONSOB f{6rordning nr. 20307 av
den 15 februari 2018, i dess éndrade lydelse fran tid till annan, och Legislative Decree nr. 385 av den 1
september 1993, i dess dndrade lydelse) och i enlighet med andra tillimpliga lagar och regler eller krav som
stélls av CONSOB och andra italienska myndigheter.

Varje mellanhand méste f6lja tillimpliga lagar och forordningar avseende informationsskyldigheter gentemot
sina klienter i samband med Obligationerna och/eller Erbjudandet.

Storbritannien. Detta pressmeddelande, Aterkdpserbjudandememorandumet och andra handlingar eller annat
material som hénfor sig till Erbjudandet fér inte distribueras och sddana handlingar och/eller sddant material
har inte godkénts av en behorig person i den mening som avses i avsnitt 21 i Financial Services and Markets
Act 2000 (i dess dndrade Ilydelse). Foljaktligen distribueras inte detta pressmeddelande,
Aterkdpserbjudandememorandumet och sidana handlingar och/eller sidant material till, och fir inte
vidarebefordras till, andra personer i Storbritannien, adn (i) till de personer i Storbritannien som omfattas av
definitionen av professionella investerare (enligt definitionen i artikel 19(5) av Financial Services and Markets
Act 2000 (Financial Promotion) Order 2005 ("Financial Promotion Order")), (ii) till personer som omfattas
av artikel 43 i Financial Promotion Order, eller (iii) till andra personer till vilka det annars lagligen kan goras
enligt Financial Promotion Order.

Frankrike. Erbjudandet ldmnas inte, direkt eller indirekt, till allménheten i Republiken Frankrike
(Frankrike). Detta pressmeddelande, Aterkdpserbjudandememorandumet och andra handlingar eller material
som hanfor sig till Erbjudandet far endast distribueras i Frankrike till kvalificerade investerare (investisseurs
qualifiés) enligt definitionen i artikel 2(e) i forordning (EU) 2017/1129 och i enlighet med artikel L.411-1 och
L.411-2 i den franska lagen monétaire et financier och endast kvalificerade investerare (investisseurs qualifiés)
4r berittigade att delta i Erbjudandet. Varken detta pressmeddelande, Aterkdpserbjudandememorandumet eller
nagot annat dokument eller material som hanfor sig till Erbjudandet har 1amnats in eller kommer att ldmnas in
for godkannande till eller godkénnas av Autorité des marchés financiers.

Sverige. Varken detta pressmeddelande eller Aterkopserbjudandememorandumet ir ett prospekt som har
godkénts av Finansinspektionen i enlighet med Europaparlamentet och rédets forordning (EU) 2017/1129,
kompletterad av kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/980 och kommissionens delegerade
forordning (EU) 2019/979, eller en erbjudandehandling som godkénts av Finansinspektionen enligt den
svenska lagen (2006:451) om offentliga uppkopserbjudanden pé aktiemarknaden och den svenska lagen
(1991:980) om handel med finansiella instrument, och har inte p& nagot annat sitt godkénts eller granskats av
Finansinspektionen eller ndgon annan myndighet, bors eller tillsynsmyndighet.



